SYSTEME

BRAS D’ATTELAGE (Fig. 2I)

La facilité d’attelage et de détellage des outils
est obtenue par le systéme « 3 poinfs ».

Les bras d’attelage (8) sont fixés par deux arti-
culations @ rotules sur deux pivols se trouvant
sur le carter de pont arriére.

Il est important que les bras d’attelage soient
correctement montés comme il est indiqué sur la
figure 21. L’aréte supérieure doit &tre droite jusqu’a
extrémité arriére des bras, alors que I'extrémité
avant est cintrée pour épouser la forme des trom-
peftes. Faute de respecier le sens de montage,
on risquerait d’endommager les bras ou leurs
pivots, les deux bras pouvant venir forcer sur les
trompettes en fin de relevage. Il en résulterait
également un fonctionnement anormal de la sou-
pape de sécurité.

CHAINES DE DEBATTEMENT

Elles maintiennent I'outil en latéral et réduisent
ainsi ses possibilités de flottement en transport. |l
est essentiel que les chaines ne soient pas fordues,
car elles entraveraient le relevage complet des
bras et entraineraient un fonctionnement anormal
de la soupape de sécurité.

Elles réduiraient également la liberté de mouve-
ment des outils au travail et diminueraient sérieu-
sement leurs possibilités d’ufilisation.

Le sens de montage des plaques d’ancrage doit
gtre également respecté sous peine de géner le
relevage des bras. Les plaques doivent étre fixées
sur le tracteur de telle maniére que le trou de fixa-
tion des chaines soit situé vers le haut comme il est
indiqué sur la figure 21.

TIRANTS DE RELEVAGE

Le tirant cété droit est réglable en longueur, ce
qui permet le réglage d’inclinaison des outils depuis
le sigge du tracteur. |l est constitué de deux parties
filetées s'engageant plus ou moins I'une dans I'autre
au moyen d’'une manivelle (59) agissant sur un
couple conique. Une rainure circulaire sur la vis

D’'ATTELAGE
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FIG. 21

permet de repérer I'inclinaison des outils. Les deux
bras d’attelage sont & la méme hauteur lorsque la
rainure arrive juste au niveau du tube télescopique.

BARRE SUPERIEURE D’ATTELAGE

La barre supérieure d’attelage (12) est destinée
& relier le pylone de Pinstrument @ la bascule du
ressort de contrdle sur le pont arriére. Elle transmet
au systéme hydraulique une poussée variable résul-
tant de la résistance offerte par le sol a I'avancement
de 'outil.

Elle joue donc un réle de toute premiére impor-
tance.

En travail normal cette barre doit &fre réglée de
telle sorte que les repéres soient en ligne comme
indiqué sur la figure 22. Ainsi réglée, la barrea une
longueur de 63,5 cm (distance prise entre les centres
des rotules).

Dans des conditions trés difficiles on peut étre
amené & rallonger la barre de fagon & diminuer
Ientrure de I"outil. Bloquer les trois boulons une fois
le réglage effectué.

P

CREMAILLERE (Fig. 22)

Pour I'utilisation de certains instruments tels que
semoir, herse, etc., il est nécessaire de disposer
une crémaillére sur la barre supérieure d'attelage
comme il est indiqué sur la figure 22.

Cette crémaillére peut rester @ demeure et il
Sl.‘lfﬁ‘i de retourner la barre pour éviter tout risque
d’accrochage; la crémaillére vient alors en avant
et au-dessous de la barre supérieure d’attelage.

GRAISSAGE

Il est assuré par deux graisseurs dont l'un se
trouve sur la manivelle d'inclinaison ef I'autre
sur la vis télescopique. Ces graisseurs doivent
étre garnis journellement. Par contre, les arti-
cu‘.llaiions a rotule doivent restées parfaitement
séches et ne recevoir ni graisse ni huile.

DEMONTAGE ET REMONTAGE DE
LA VIS TELESCOPIQUE (Fig. 23)

|. Tourner la manivelle (59) pour dévisser compleé-
tement la vis télescopique.

FG. 22

2. ](:ha§ser I'axe (61) du carter de vis (62) et enlever
a vis.

3. Chasser le rivet (63) de la manivelle (59) et
dégager celle-ci du pignon (64).

4, Er}lever la pastille (66) avec la butée (67) et
dégager la vis (65) par le haut.

5. Remonter dans le sens inverse.

Nolfcru. e Lg vis (65) et le pignon (64) sont
appairés et doivent ére montés ensemble.




FAG. 24

BARRE D’ATTELAGE (Fig. 24)

La figure 24 représente la barre d’attelage (69)
correctement montée sur le tracteur avec les hau-
bans (70) fixés sur la broche d’attelage (71) de la
barre supérieure d’attelage. La barre est réglable
en hauteur par simple coulissement des haubans.
Sa hauteur normale par rapport au sol est de
45 cm. Dans cette position, les bras sont horizontaux
et les crans sur les haubans sont en ligne. La
hauteur & adopter dépend essentiellement de
I'instrument & remorquer. En relevant la barre
on améliore I'adhérence du tracteur; en |'abaissant,
on améliore la direction.
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Une fois les haubans installés, il ne faut surtout
pas faire fonctionner le relevage. Une butée (voir
fig. 25) fixée a |'extrémité d’'une chaine attachée au
hauban cété droit empéche toute manceuvre du
levier de commande & main. Elle doit étre serrée
sur le secteur une fois le levier de commande abaissé
4 fond. Il est également fortement recommandé

de débrayer I'arbre de prise de force, & moins que/

I'instrument remorqué ne soit actionné par la prise
de force.

o e

MODIFICATIONS APPORTEES

Les pages qui suivent traitent des améliorations apportées en production. Des indi-
cations supplémentaires sont fournies chaque fois que les améliorations en cause modifient

les opérations de démontage ou de remontage.

AU TRACTEUR Ne¢ 134.001

VALVE DE CONTROLE OSCILLANTE

La valve de contréle a été rendue oscillante afin
de diminuer les risques de grippage de la valve
dans son manchon. Cette amélioration n'a pas
entrainé d’importantes modifications au systéme
hydraulique et les pompes ancien modéle et nou-
veau modéle sont parfaitement interchangeables.
Le mouvement oscillant est transmis comme suit
(voir fig. 26) :

Une fourchette (A) s’adapte sur I'excentrique (B).
Le bras de la fourchette est solidaire d’un manchon
qui tourne dans le corps de pompe, Un trou carré
a l'intérieur de ce manchon regoit une tige-guide (E)
reliée a la valve. La rotation de I'excentrique (B)
rend oscillante la fourchette qui transmet le mou-
vement a la valve (F).

m

Cette modification n'a aucune répercussion sur
la commande de la valve par la fourchette de
contrdle.

En mé&me temps un raidisseur (G) a été disposé
sur la fourchette afin d'éviter toute possibilité
d’écartement ou de torsion. Dans le cas ol I'on
viendrait a@ remplacer une pompe ancien modéle
par une pompe nouveau modéle, il est fortement
recommandé de disposer un raidisseur sur la four-
chette.

Dans le but de réduire encore les risques de grip-
page de la valve, une petite plaque de protection (H)
a été montée au-dessous de la soupape de sécurité
pour éviter que le flot d’huile ne vienne remuer les
dépdts accumulés dans le bouchon de vidange,
lorsque la soupape de sécurité vient a fonctionner.

Les rainures lon-
gitudinales dans le
manchon de valve
ont été supprimées
lorsque la valve de
contrdle a été rendue
oscillante.

FIG. 26

Coupe montrant le mécanis-
me d'oscillation de la valve
de conirdle



DEPOSE ET DEMONTAGE DE LA POMPE

Ce paragraphe fait suite aux indications données
aux pages 100 et 101.

a) Desserrer un cdté du raidisseur (G) avant de
séparer la fourchette de la valve de contrdle.

b) Aprés dépose des joues de pompe, enlever la
vis de centrage du manchon de fourchette (D)
et reculer la fourchette a fond contre le corps de
pompe avant de sortir les cadres porte-pistons
avec les blocs et I'excentrique.

¢) Pour terminer, retirer le palier de cenirage de
I'arbre de prise de force et la fourchette oscil-
lante.

DEMONTAGE ET REMONTAGE DE LA
VALVE DE CONTROLE (Voir fig. 27)

Il est nécessaire d’enlever la pompe du carter
de transmission pour sortir la valve de contrdle
oscillante.

Démontage.

I. Enlever le jonc et sortir la tige-guide.

AG. 27

Vue éclatée de la valve de confréle oscillante

2. Comprimer le ressort, retirer I'épingle et enlever
le ressort et sa tige.

Remontage.

Les opérations se font dans I'ordre inverse du
démontage.

Nota. — La valve de contrdle doit étre suffi-
samment libre sur le carré de la tige-guide afin
quclle puisse se centrer d’elle-méme dans le
manchon de valve (voir fig. 28).
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les figures ci-dessus montrent le jeu gque lo tige-guide doit
aveir dans le valve de conirdle

REMONTAGE DE LA POMPE
(Se référer a la fig. 12)

|. Remettre en place lafourchette
oscillante.

2. Remettre en place les guides
de cadres aprés s'étre assuré
qu’ils soient bien droits.

3. Remettre en place le palier
de centrage (39) de [I'arbre
de prise de force, les
excentriques (18), les blocs
(37) et les cadres porte-pistons
(19) en prenant soin d’engager
la fourchette oscillante sur
I’excentrique le plus long.

Nota. — Assembler les blocs avec leurs joues
respectives face a face et s’assurer que les
cadres soient engagés sur leurs guides.

4. Assembler et remettre en place les joues de
pompe. Remplacer les joinfs si nécessaire.

5. Mettre en place la vis de fixation de la four-
chette oscillante.

6. Mettre en place la valve de contréle en alignant
la tige-guide avec le trou carré de la fourchette
oscillante. Puis engager & fond la valve dans le
corps de pompe.

7. Mettre en place le clapet de retenue (23) et la
soupape de sécurité (24).

REMISE EN PLACE DE LA POMPE

Suivre les indications de la page 102 en notant
les points suivants :

a) La valve de contréle doit étre montée dans le
corps de pompe avant de fixer la pompe sur le
tracteur.

b) Remettre en place le raidisseur aprés avoir
raccordé la fourchette a la valve de contrdle.

¢) Avant de refermer les portes de visite, s’assurer
que le raidisseur ne frotte pas sur |'arbre de
prise de force. Supprimer I'aréte a la lime si
nécessaire.

AU TRACTEUR N°¢ 200.001

PRISES D’HUILE

Deux prises d'huile supplémentaires avec bou-
chons filetés étanches ont été ajoutées sur la cana-
lisation du couvercle de relevage,

CLAPETS DE JOUES (Fig. 29)

Afin d'éliminer les fuites possibles entre les guides
et les clapetfs de sortie d’huile, les guides et les cla-
pets ont été modifiés. Le guide ne traverse plus le
clapet de part en part, |'alésage dans le clapet
étant maintenant borgne. Les guides et les bouchons
de clapets sont raccourcis et deux petits méplats
sont usinés sur le guide afin d'éviter le phénoméne
de ventouse,

Les deux montages sont illustrés sur la figure 29
et I'on peut voir que les deux ensembles complets
sont interchangeables, mais que le clapet, le guide
ou le bouchon pris séparément ne le sont pas.

BARRE SUPERIEURE D’ATTELAGE (Fig. 30)

FIG. 30

La barre supérieure d’'aftelage
a été modifiée a partir du
tracteur 200.001 afin d'obtenir
un réglage enlongueur s'étendant

Bouchon

FIG. 29

ancien montage

jusqu’au tracteur N° 200 000

B
{1/ NEER——
=3 =
“ I| _ Clapet de sortie '--../

7

— -‘-‘—-‘-‘-‘-"‘-— - -

i Guide -

nouveau montage 3 : ’
& partir du tracteur N° 200 001 4 main et I'arbre de commande.

de 62,2 cm a 67,2 cm. On
modifie la longueur de la barre
par simple coulissement et par
déplacement du boulon central.

La barre ne doit étre réglée a

sa longueur minimum que pour

A Iutilisation de certains instruments
seulement et, dans ce cas, les

indications nécessaires  sonf
fournies avec l'instrument.

SECTEUR DE RELEVAGE
SUR TRACTEUR DIESEL

(Fig. 31)

Par suite de I'emplacement et
de I'encombrement des batteries,
le levier et le secteur de
relevage ont di étre déportés,
obligeant a disposer deux biel-
lettes entre le levier de commande



Dépose du secteur.

Débrancher et enlever la batterie c6té droit,
puis dévisser les quatre vis de fixation (I) et sortir
le secteur avec son levier.

Démontage du secteur.
I. Enlever I'écrou crénelé et sa rondelle (2).

2. Enlever la rampe extérieure du secteur (3)
en dévissant les deux vis (4).

8

AG. 3l o

AU TRACTEUR

COUVERCLE DE RELEVAGE ET VERIN

Le vérin a été renforcé et la téte de vérin se fixe
au couvercle de relevage au moyen de deux
boulons spéciaux faisant office de goujons de cen-
trage. L'effort est ainsi directement absorbé par
le couvercle de relevage. Le joint de vérin a été

AU TRACTEUR

POMPE HYDRAULIQUE

Les joints de joues de pompe sont remplacés par
des joints toriques montés dans des gorges circu-
laires usinées autour des trous d'admission et de
sortie d’huile. La suppression des joints précédem-
ment montés a entrainé un léger rapprochement
des deux joues de pompe; consécutivement le sup-
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3. Désaccoupler la biellette (5) en enlevant les
petits axes et leurs goupilles fendues (6).

4, Enlever I'arbre (7) le disque de friction (8) et
le levier (9) du secteur (10), dter la rondelle
de friction (I1).

5. Chasser I'arbre (7) et enlever la clavette (12).

Pour le remontage, les opérations se font dans
I'ordre inverse du démontage.

No 268.153

modifié en méme temps que les boulons spéciaux
ont été introduits en production.

Il est trés important lorsqu’on remonte un vérin
renforcé de remonter en premier lieu les deux
boulons avant et de s’assurer que les boulons arriére
ne forcent pas. Les quatre boulons doivent étre
serrés sous un couple de 8 m/kg.

No 286.543

port de prise de force a été réduit en largeur
de 0,8 mm.

Les supports ancien modéle peuvent étre amenés
a la nouvelle cote en vue de I'interchangeabilité des
pompes.

En mé&me temps, le socle de la pompe a été ren-
forcé entrainant I'emploi de vis plus longues.

AU TRACTEUR N° 330.044

Bouchon vissé

Rondelle

Siége de soupape Joint Joint

Bouchon vissé

| > |

A | _ﬂk

Orifice de retour

d'huile au carler
RAG. 32

Soupape de Sécurité moniée
dans le couvercle de relevage

FIG. 33

" Montage du clapet de retenue lorsgue la soupape

de sécuritd est montée dans lz couvercle de relevage

SOUPAPE DE SECURITE (Fig. 32)

Une nouvelle soupape de sécurité a été intro-
duite en production en remplacement de la sou-
pape (24) illustrée sur la figure 5.

Un simple clapet de retenue remplace sur la
pompe l'ensemble monté précédemment. Cette
modification entraine la suppression de la téle
de protection (H, fig. 26) montée au numéro de
série 134.001.

La nouvelle soupaps de sécurité (fig. 32) est
montée sur le c6té gauche du couvercle de rele-
vage, ce qui entraine la suppression de la prise
d’huile située précédemment a cet endroit. Il est
a noter un point particulier dans sa conception :
toutes les piéces travaillantes sont inondées d’huile
lorsque la soupape fonctionne, ce qui élimine les
risques de corrosion résultant de la condensation.
Il est donc conseillé de faire fonctionner la soupape
de temps en temps.

La ‘pression d'ufilisation reste inchangée. On
régle la pression maximum (150 kg/cm?) au moyen
de rondelles d’épaisseur disposées sur le bouchon
de serrage; chaque rondelle supplémentaire aug-
mente la pression de 7 kg/em?,

M
4—_:'
i \
Ressort Orifice d'huile  Orifice d’huile de
du vérin la pompe hydroulique

)
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@ Clapet de retenue

i L
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COUVERCLE DE RELEVAGE ET VERIN

Le filetage de la prise d’huile c6té droit dans le
couvercle supérieur a été modifié. L'ancien filet
3/8" X 18 N.P.T.F. est remplacé par le filet |/2"
B.S.P. et I'ancien bouchon remplacé par une vis
avec rondelle d’étanchéité.

Le couvercle a été renforcé aux points de fixation
du vérin, ce qui nécessite I'emploi de quatre boulons
plus longs pour sa fixation. Comme auparavant,
les deux boulons avant doivent étre montés en pre-
mier lieu avec leurs écrous spéciaux. Le diamétre
des quatre boulons n'est pas modifié.

En méme temps, le trou de passage d’huile du
couvercle au vérin a été usiné pour recevoir un
joint torique en remplacement du joint utilisé
antérieurement entre le vérin et le couvercle.
La suppression du joint précédent entraine égale-
ment la suppression des deux rondelles de compen-
sation situées sur I'arriére du vérin.



